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Przedmowa

Zazwyczaj, gdy si¢ pojawia ksiazka tego rodzaju, specjalisci zasypuja
autora nader hojnie pytaniami, skad czerpal material. Totez na wste-
pie czyni¢ zados$c¢ ich ciekawoscl 1 §piesz¢ z wyjasnieniem oraz podzig-
kowaniem dla mych taskawych informatoréw.

W pierwszej linii poczuwam si¢ do goracej wdzigcznosci wobec
czcigodnego, uczonego 1 zastuzonego Bahadur Szacha, stonia jucz-
nego Rzadu Indyjskiego, zarejestrowanego w spisie pod liczba 174,
ktéry wraz z urocza swa towarzyszka, genialng Pudmini, dostarczyt
mi mnostwo nieocenionych szczegdléw do ustepu pt. Tumaj, przyjaciel
stoni. Szczegdly owe weszly takze do opowiesci pt. W stuzbie krélowej.

Opowies¢ pt. Bracia matego Mauli powstala na podstawie danych
zebranych w réznych czasach 1 miejscach, otrzymanych od mnéstwa
cnych P. T. informatordw, ktérzy pragna zachowac jak najscislejsze
incognito.

W tym miejscu winien jeszcze autor wyrazi¢ hold swéj pewnemu
hinduskiemu dzentelmenowi, ktérego rezydencja miesci si¢ na stro-
mych lesistych szczytach gér Jakko. Spiesze tedy wyrazi¢ mu swa,
uszczypliwa moze nieco, estyme, wymownie kreslac podziwu godne
cechy charakterystyczne jego rasy, zaprawdg bardzo starej, ktéra na-
zwalbym — prezbiterianska.

Ogromnie duzo zawdzigczam réwniez medrcowi — Sachi —
owemu niezmordowanemu w badaniach 1 przemyslnemu jezoz-
wierzowl, czlonkowl rozproszonego niedawno szczepu ludéw
seconeenskich. Ten dzielny artysta, ktory weszyl wszedzie 1 wycieral
wszystkie katy, zaznajomil mnie z wieloma lokalnymi sprawami po-
tudniowych Indii. Wraz ze swym mistrzem zwiedzatl on wielka potac
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kraju, pociagnigty urokiem, picknoscia 1 rodzinna kultura wielu wio-
sek 1 osiedli 1 oden to otrzymalem mndstwo waznych wiadomosci od-
nosnie do ludowych zwyczajéw 1 obyczajéw.

Duzo z nich weszto do opowiadania pt. Na Tjgrysa, Lowy weza
Kaa oraz Bracia malego Mauli.

Odnosnie do ustepu Riki-tiki-tavi autor o§wiadcza, ze wszystko
winien jest uprzejmosci jednego z najwybitniejszych herpetologéw
Gornych Indii, nieustraszonemu badaczowi, ktérego hastem jest ,,zy¢
to wiedzie¢”. Ow niesmiertelnej stawy, samoistny medrzec poswie-
cal nieraz swe zycie, kierujac si¢ ta maksyma przy badaniu naszych
wschodnich tenatofidii (,,jadowitych™).

Szczesliwy przypadek w podrézy sprawit réwniez, ze autor, jadac
statkiem ,,Cesarzowa Indii”, mial za wspélpasazera pewnego malen-
kiego informatora. Ile wzial oden nieocenionych szczegdldw, sam czy-
telnik osadzic¢ zechce, przegladajac opowiadanie pt. Biala foka.



Bracia malego Mauli

Noc nadchodzi, to pora tupéw sepa Chila

I nietoperza Manga, 1 innego zwierza.

Ludy dzungli béj zaczna lub wznowia przymierza,
Bo nadszed! czas turnieju, wielka fowéw chwila.
Walczciez dzielnie, o ludy, poki dzien nie wstawa,
Szanujac jednak wiernie stare dzungli prawa.
(Nocna pobudka ostgpu)

Skwarny to byt wieczér, kiedy okolo siédmej przebudzit si¢ wilk-ojciec,
spiacy dotad w jaskini na plaskowzgdérzu Seeonee polozonej 1 zaczat
przeciaga¢ powoli, z namyslem lapy, chcac wygnac rozleniwienie
senne 1 przywrécic¢ gibkos$¢ konczynom. Matka-wilczyca lezala z no-
sem utkwionym w czered¢ czworga wilczat, ktére ruszaly si¢ niespo-
kojnie, piszczac. Przez otwér wejsciowy jamy zagladala pyzata twarz
miesiaca.

— Uu! — mruknat wilk. — Czas na polowanie!

Wiasnie chciat ruszy¢ na towy, gdy nagle w wejsciu zjawil si¢ cien
jakowego$ malego stworzenia o puszystym ogonie 1 zaskowyczat glos:

— Szczesliw badz zawsze, o wielki wodzu wilkéw! Niech ci sie da-
rzg dziatki, niech maja ogromne biate kly 1 niech w sercu swym nie
zapomna nigdy o nieszczgsnym glodomorze!

Glos ten wydawat szakal, zwany Tabaki-pieczeniarz. Marng owa
stworg gardza zazwyczaj wilki dzungli Hindostanu, bowiem jest to na-
tretny galgan, wywoluje intrygi, plotkuje, wadzi jedne rody zwierzat

1 Mauli — decyzja thumacza imiona bohateréw zostaly zapisane fonetycznie.
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z innymi, a przy tym zywi si¢ wstr¢tnymi odpadkami po $mietnikach
wiejskich, pozerajac nawet szmaty 1 kawalki rzemieni. Jednoczesnie
zwierzgta obawiajg si¢ szakala-pieczeniarza, popada on bowiem tatwo
we wscieklizng, a w takim razie porzuca wrodzong tchérzliwosé, biega
po catym lesie 1 kasa kazde stworzenie, jakie dosiggnaé moze. Staje si¢
tak straszny, ze sam nawet tygrys zmyka przed nim, wscieklizna bo-
wiem to najwicksza hanba, jaka spas¢ moze na zwierze dzungli. Zwa
ja one — devanee, czyli szalenstwem 1 chronia si¢ przed owym zlem
na wszelkie sposoby.

— Wejdz 1 poszukaj! — odparl oschle wilk-ojciec. — Chociaz, o ile
wiem, nie ma tutaj zadnego pozywienia.

— Naturalnie! — rzekl przypochlebnie Tabaki. — Nie ma moze
jadta godnego wilka, ale mizerota jak ja, zadowoli si¢ byle jaka ko-
steczka! Czyliz nam — gidurlogom (ludowi szakali) — wolno przebie-
ra¢ 1 w pozywieniu?

Zaczal weszy¢ 1 niecbawem wygrzebal gdzie$ w kacie sarnia kostke
z odrobina migsa. Przykucnal 1 zaczat smacznie zajadad.

— Bardzo dzigkuje za tak goscinny pocze¢stunek! — zawolal, mlasz-
czac jezykiem. — Ach! Co za uroczy mlodziency! — dodal, patrzac na
mlode wilczki. — Jakze bystre maja oczy 1 to w tak mlodym wieku!
Hm... hm... prawda... dzieci wladcy dorastaja bardzo predko!

Tabaki wiedzial dobrze, ze nie nalezy chwali¢ dzieci w oczy. Uczy-
nit to jednak, by nasyci¢ si¢ zaklopotaniem wilka 1 wilczycy. Przez
chwilg siedzial cicho, rozkoszujac si¢ zlosliwa uwaga swoja, potem
zas$ rzekl:

— Wielki Shere Khan przenosi si¢ na inne miejsce. Styszatem, ze
od najblizszego nowiu zacznie tutaj polowacd.

Shere Khan, wielki tygrys, mieszkal dotad nad rzeka Wajgunga,
odleglg o jakich§ dwadziescia mil?.

— Nie wolno mu uczynic tego! — zawarczal wilk gniewnie. — Prawa
dzungli zabraniaja nachodzenia cudzych obszaréw lowieckich bez

zawladomienia 1 pozwolenia wilascicieli. Przeploszy nam zwierzyng

2 mila — chodzi o mile¢ angielska, réwna ok. 1,6 km. (przypis thumacza)
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w obrebie przynajmniej dziesigciu mil 1 to jak na zlos¢ wlasnie teraz,
gdy ja musze polowac za dwoje.

— Matka moja — rzekla tagodnie wilczyca — shusznie zwata go ,,ku-
ternoga”... lungri... Od malego utyka na jedna lapg 1 dlatego poluje
tylko na bydto domowe. Musiat pewnie doprowadzi¢ do wscieklosci
farmerdw znad Wajgungi, ucieka przed nimi i zjawia sig, by tutaj uczy-
ni¢ to samo. Oczywiscie niechawem przetrzasng w poszukiwaniu za
nim cala dzungle. Zapewne ucieknie, ale msciwi ludzie podpalg trawg
1 my i dzieci nasze bedziemy si¢ musieli réwniez wynosi¢. To wszystko
zawdzig¢czac bedziemy przeklgtemu Shere Khanowi.

— Czy mam mu powiedzied, jakie dlan zywicie uczucia? — spy-
tal Tabaki.

— Milez! — szczeknat wilk gwaltownie. — Wyno$ mi si¢ stad razem
z twym kulawym chlebodawcg! Do$¢ tajdactw 1 tak narobiles dzis!

Tabaki odrzekt spokojnie:

— Id¢. Mogtem, co prawda, oszcze¢dzi¢ sobie przynoszenia wam
wiescl, bo oto, jak sami slyszycie, zapewne Shere Khan przybyl oso-
biscie 1 siedzi w pobliskich zaroslach.

Wilk nastawit uszu.

Od strony laki zbiegajacej w dot ku strumieniowi dolecial wrzask
gniewny, donosny podraznionego tygrysa, ktéry chybil w skoku na
zdobycz 1 nic sobie nie robi z tego, ze dowie si¢ o jego porazce cala
dzungla.

— Duren — powiedzial wilk. — Kt6z zaczyna robotg od takiego
krzyku? Czy sadzi, ze nasze jelenie sa podobne do jego spasionych
bykéw znad Wajgungi?

Przerwala mu wilczyca:

— Cicho badz! Nie na wotu ni jelenia poluje on tej nocy, ale na
czlowiekal

Ryk tygrysa przemienil si¢ w pomruk, a glos dolatywal nie z jed-
nego punktu, ale jakby zewszad. Jest to sztuczka znana dobrze, a wpra-
wia w takie ostupienie ludzi spedzajacych noc w dzungli i tak ich myli,
ze czesto cheace uciekad, sami wpadaja tygrysowl w szpony.
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— Poluje na czlowieka? — zdziwil si¢ wilk, szczerzac kly. — Czyz
tedy zabraklo juz glist 1 zab w bagniskach, ze zabiera si¢ do ludzi i to
w dodatku na naszym obszarze?

Stuszne 1 madre prawa dzungli wzbraniaja zwierzgtom zabijad
cztowieka. Dozwolone to jest tylko, gdy idzie o pokazanie dzieciom,
jak nalezy walczy¢ z ludzmi, a 1 wéwczas polowanie takie musi si¢ od-
bywac z dala od rodzimego lasu, poza terytorium gminy wilasnej czy
rodu. Prawo to uzasadnione jest wzgledami natury praktycznej. Za-
mordowanie cztowicka wywoluje niechybnie najscie na dzungle ludzi
biatych, z karabinami, siedzacych na stoniach, otoczonych krajow-
cami uzbrojonymi w halasliwe gongi, pochodnie 1 inne straszne przy-
rzady. Gdy taka czereda zwali si¢ do lasu, Zle si¢ dzieje mieszkaricom
dziewiczych boréw. Zwierzgta thumacza sobie owo prawo inaczej. Nie
przystoi, powiadaja, dzielnemu lowcy uganiac si¢ za czlowiekiem,
ktéry jest najstabszym ze stworzen 1 nie posiada naturalnych narza-
déw obrony. W dodatku pono¢ wszyscy zjadacze ludzi parszywieja
rychlo i wypadaja im z¢by.

Pomruk tygrysi rést coraz bardziej, az przemienil si¢ w potezny
okrzyk bojowy. Widocznie zwierz rzucit si¢ na zdobycz.

Ale niezwlocznie zabrzmialo przerazliwe, naprawdg niegodne ty-
grysa wycie Shere Khana.

— Nie powiodlo mu si¢ cos! — powiedziala wilczyca.

Wilk-ojciec wychylit si¢ z jamy 1 ustyszal wyraznie dziki pomruk
gniewu 1 warczenie Shere Khana miotajacego si¢ w zaroslach.

— Niedole¢ga. Skoczyl na ognisko rozlozone przez drwali 1 popa-
rzyl sobie tapy. Tabaki jest przy nim.

— Ktos idzie wzgérzem! — powiedziala wilczyca, nastawiajac
jedno ucho. — Uwazaj!

W zaroslach rozlegt si¢ trzask galezi. Wilk zebral si¢ w sobie 1 zlo-
zyl do skoku. Szkoda, drodzy czytelnicy, ze nie mogliscie widziec, co
si¢ teraz stalo. Oto wilk-ojciec odrzucit si¢ od ziemi pot¢znie 1 cisnat
wprzdd cale cialo, ale nagle wywinat si¢ prosto w gére, podlecial jak
ptak w powietrze na kilka stép 1 spadl na to samo niemal miejsce. Za-
trzymal si¢ tedy w skoku, zmieniwszy zamiar.

10
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— 'To cztowiek! — warknat ze zloscia. — Malenki czlowiek! Popatrz
no, matko!

Zobaczyli tuz przed soba malego brunatnego chlopczyng, wspar-
tego na kijku. Byl tlusty, nagusienki i stapal z trudem niematym. Na-
prawde, nic chyba podobnego nie zjawilo si¢ dotad w wilczym osiedlu.
Malec stal juz przed wilkiem z podniesiona glowing 1 Smial si¢ w naj-
lepsze.

— To ma by¢ czlowiek? — zdziwila si¢ wilczyca. — Nie widzialam
nigdy takiego cztowieka! Przynies go do jamy.

Wilki, nawykte przenosi¢ swe male, umiejg to czyni¢ tak delikatnie,
ze moglyby wziaé w paszcz¢ jajko, nie uszkadzajac go. Totez, mimo ze
z¢by zwierzgcia objely male ciatko, nie zadrasngly skéry dziecka,
ktére za chwilg lezalo posréd wilczat u tona karmicielki.

— Jaki ladniutki! Jaki golutki! Jaki smialy! — dziwowala si¢ wil-
czyca.

Dziecko szukato wolnej sutki u cieplej piersi przybranej matki.

— Ho... ho... jaki madry! Zabiera si¢ do ssania! Wigc to jest male
szczeniatko ludzkie? Chyba nie ma na swiecie drugiej wilczycy, ktéra
by si¢ mogta poszczyci¢ takim wychowankiem!

— Podobno stalo si¢ tak juz raz, doszty mnie stuchy, ale nie zda-
rzylo si¢ to ani w rodzie naszym, ani w tych czasach! — powiedzial
ojciec powaznie. — Jest goly, staby, mégtbym go po prostu rozdeptac
noga, a jednak patrzy mi prosto w oczy, nie odczuwajac strachu.

W tej chwili zaé¢milo si¢ wejscie do jamy, albowiem caly otwor wy-
petnit olbrzymi, kanciasty leb 1 potworny kark Shere Khana. Tygrys
staral si¢ wcisnaé do srodka, a Tabaki stojacy za nim skomlit:

— Wiadco dzungli, malec tutaj si¢ schowal!

— Co widz¢? To Shere Khan! — zawolat wilk-ojciec, blyskajac
wsciekle oczyma. — Wielki to dla mnie zaszczyt! Czego zyczysz so-
bie, kuternogo?

— Oddaj mi tup! Maty czlowiek schowal si¢ tutaj... Oddaj mi go
zaraz!

Shere Khan rzeczywiscie poparzyl sobie tapy, skoczywszy na
ognisko drwali, a przeto popadt w wielka wscieklos¢. Nie obawial go

11
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si¢ jednak ojciec-wilk, wiedzac dobrze, ze dla tygrysa otwor jamy jest
za szczuply. Tkwit on tez w nim glowg 1 karkiem 1 nie még} si¢ ruszaé
podobnie, jak by nie mégl wystgpowac zaczepnie czlowick wttoczony
w beczulke.

— Wilki sa wolnym ludem! — zawolat ojciec-wilk. — Stuchaja tylko
wodza wlasnego rodu, nie robia sobie natomiast nic z bydlob6jcéw,
choc¢by byli pomalowani w pregi. Maly czlowiek jest naszym tupem
1 zrobimy z nim, co nam si¢ spodobal

— Ho... ho...! - zaryczal tygrys. — C6z to za glupie przechwalki!
Czyz mam tkwi¢ nosem w tej $mierdzacej budzie? Oddaj mi na-
tychmiast, co moje! Slyszysz, parszywy psie? Shere Khan do ciebie
moéwi!

Glos tygrysa roztetnit si¢ dono$nie w jamie. Matka-wilczyca ze-
rwala si¢ z postania, poskoczyla ku napastnikowli, utopila swiecace
niby ksi¢zyce slepia w rozgorzalych zrenicach jego 1 zawarczata:

— Stuchaj, lungri, shuchaj, kuternogo, tego co ci powiem
ja, raksha, wilczyca, zwana szatanem. Maly czlowiek jest moj, be-
dzie zyt 1 na zlos¢ tobie bedzie polowal razem z naszym rodem. Prze-
konasz si¢, skrytobdjco, pozeraczu niemowlat, towco zdechtych ryb
1 Smierdzacych zab, ze niedlugo ten malec rozpocznie polowanie na
ciebie! Wynos mi si¢ precz! Slyszysz? Inaczej klng si¢ na sambhura,
ktérego dzi§ upolowalam — nie zywig si¢ bowiem jak ty padling — ze
bedziesz zmykal za chwilg, oparzony niedol¢go, kulejac lepiej jeszcze,
jak to czynisz od chwili, kiedy ci¢ matka na $wiat wydata. Wynos mi
si¢ stad zaraz, powiadam!

Wilk-ojciec spojrzat ze zdumieniem. Wspomnial one czasy, kiedy
zdobyl swg zong w uczciwej, a zacieklej walce z pigciu rywalami. Nie
darmo zyskala ona czasu wypraw lowieckich catego rodu miano sza-
tana, czyli rakshy. Zmiarkowat to snadz i Shere Khan, ze nie da rady
wilczycy, zwlaszcza w danej sytuacii, bo bedzie walczyla do upadtego.
Wycofal si¢ tedy z ciasnego otworu, a poczuwszy si¢ na wolnej prze-
strzeni, warknat zaciekle:

— Kazdy pies $mialy jest na wlasnym smietniku! Przekonamy
si¢, co powie rod wasz o tym glupim pomysle hodowania czlowieka

12
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w wilczej jamie. Malec jest moj 1 pre¢dzej czy pdézniej wpadnie w moja
paszcze! Zapamigtajcie to sobie, zlodzieje o puszystych ogonach!

Wilczyca wrécita do malych, pomrukujac z irytacji, a wilk-ojciec
rzekl powaznie:

— Musze¢ przyznac stuszno$é Shere Khanowi. Nalezy malca po-
kaza¢ rodowi. Czy chcesz go naprawde chowad, matko?

Oburzyla si¢.

— Po céz pytasz o to? Przywldkl si¢ tutaj sam jeden biedny, na-
gutenki, mracy glodem 1 nie bal si¢ wcale. Odepchnal jedno z mo-
ich malych 1 ssie. Ten drab bylby go porwat 1 zaniést nad Wajgunge,
a tymczasem ludzie naszych okolic urzadziliby wielka oblawe, mszczac
smier¢ malca. Ladnie bysmy wygladali wszyscy! Naturalnie, zatrzy-
mam go w jamie. Lez sobie m6j malenki, méj Mauli, moja droga
zabko! Przyjdzie czas, ze zapolujesz na kulawego Shere Khana, jak
on polowal na ciebie.

— Zobaczymy, co powie rada! — zauwazyl wilk-ojciec.

Wedle praw dzungli kazdy wilk pojawszy zong, zyje osobno w swej
jamie, ale skoro jego wilcz¢ta podrosng na tyle, ze moga biegad, wi-
nien przywies¢ je na zgromadzenie rady, odbywajace si¢ raz w mie-
sigcu przy pelni ksigzyca. Ma to na celu stwierdzenie ich tozsamosci
1 nadanie praw rodu, ktérego staja si¢ cztonkami. Po ogledzinach
mlode wilczki udaja si¢ do rodzicéw, zyja z nimi, wzrastaja 1 dopoki
nie upoluja pierwszej sarny, zadnemu wilkowi z tego samego rodu nie
wolno ich zaczepia¢ ani rani¢. Prawo to nie zna laski 1 wilk, ktéry by
zabit mlodzienca, zostaje natychmiast ukarany $miercia na miejscu
czynu. Kazdy chyba przyzna, ze prawo to jest madre 1 stuszne.

Gdy wilczeta zaczely juz biegad, wilk-ojciec 1 wilczyca-matka za-
prowadzili je wraz z Maulim-zabkg na Skal¢ Rady, czyli otoczony
zlomami skalnymi wierzcholek wzgdrza, gdzie bylo dos¢ miejsca dla
obrad stu wilkéw co najmnie;.

Na plaskim bloku skalnym, posrodku wzgdrza lezal wyciagnigty
wielki, siwy juz wilk-samotnik, tak silny, sprytny 1 madry, ze zostal
obrany naczelnikiem rodu. Wokét niego przysiadlo okoto czter-
dziesci wilkéw roznej wielkosci 1 masci. Byli tam weterani o siersci

13
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przypominajacej borsuka, tak potezni, ze w pojedynke zarzynali z ta-
twoscig rosle jelenie dzungli, a obok nich widnialy czarniawe, trzylet-
nie wilczury, zadzierzyste 1 butne, pewne, ze potrafia dokazac tejze
samej sztuki. Akela-samotnik juz od roku byl naczelnikiem rodu.
W zZyciu zdarzylo mu si¢ niejedno, kilka razy wpadat do dotu najezo-
nego palami, byt tak zbity kijami, ze porzucono go jako trupa, totez
posiadat wiele doswiadczenia i znal si¢ na podstgpach i chytrosci ludzi.

Rozprawy na Skale Rady byly bardzo zwigzle. Wokdt zasiedli ro-
dzice wilczat, ktdre igraty wesolo posrodku. Od czasu do czasu zblizal
si¢ do tej gromadki starszy wilk, przygladal si¢ bacznie to temu, to in-
nemu malcowi, a potem wracal w milczeniu na swoje miejsce. Czasem
ktéras z matek wysuwala swe dziecko na $rodek zalanej ksigzycowym
swiatlem polanki, by nie zostalo przypadkiem pominigte. Akela lezat
na swym glazie 1 powtarzal raz po raz:

— Znacie prawo... znacie je dobrze! Badajciez tedy dobrze,
o wilki!

Matki powtarzaly wolanie niespokojnymi glosami:

— Badajciez uwaznie... badajciez uwaznie, o wilki!

Matka-wilczyca uczula, ze grzywa jezy jej si¢ na karku, gdy maz
wysunat Mauli-zabke na srodek kota. Malec rzuctt si¢ zaraz ze $mie-
chem na ziemig 1 zaczal skwapliwie zbierac iskrzace si¢ w swietle, po-
tyskliwe krzemienie.

Akela lezal dalej spokojnie z them pomig¢dzy tapami i naszczeki-
wal monotonnie:

— Badajcie uwaznie, o wilki!

Nagle spoza skalnych zloméw dolecial gluchy ryk tygrysa.

— Malec jest moim tupem! Oddajcie mi go natychmiast. Céz wol-
nemu rodowi po matym czlowieku?

Akela nie potrzasnal nawet uszyma. Powtarzat dalej swoje:

— Badajciez uwaznie, o wilki! Wolny réd nie stucha innych rozka-
z6w ponad wlasne prawo! Badajciez dobrze, o wilki!

Rozlegly si¢ wokdl szemrania, a ktérys z mlodych wilkéw zwrécit
si¢ do Akeli i powtérzyl pytanie Shere Khana:

— €6z wolnemu rodowi po malym czlowieku?
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Prawo dzungli powiada, Ze w razie sporu, czy mlode szczeni¢ ma
naleze¢ do rodu, czy nie, o tej jego przynaleznosci rozstrzygajg dwa
glosy przychylne czlonkéw rodu, oczywiscie z pominigciem gloséw
rodzicéw.

— Kto glosuje za malym czlowiekiem? — spytal Akela. — Kto spo-
sréd czlonkéw wolnego rodu chee, by przyjaé ludzkie szczeni¢ do
gromady?

Zalegla cisza. Matka-wilczyca uczula, ze musi stoczy¢ teraz walke,
a zarazem, ze b¢dzie to ostatnia walka w jej zyciu.

Naraz ozwal si¢ ci¢zki, spasty, brunatny niedzwiedz Balu, jedyny
obcy przypuszczony do rodu, wykladajacy wilczgtom prawo dzungli.
Balu wsz¢dzie byl mile widziany, albowiem nie spieral si¢ z nikim
o tup, zywil si¢ miodem dzikich barci, orzechami 1 korzonkami.

— Ja dajg glos za malym czltowiekiem! Ja glosuj¢ za szczenigciem
ludzkim! C6z nam zlego moze uczyni¢ Mauli-zabka? Nie mam daru
wymowy, ale méwig prawdg. Pozwdlcie mu pozostac posréd gromady
wilkow, ja za$ bede go uczyt praw dzungli.

— 'To glos jeden! — powiedzial Akela. — Kt6z daje glos drugi? Balu,
nauczyciel dzieci naszych, o§wiadczyl si¢ za szczenigciem ludzkim,
kt6z sposréd rodu przylacza si¢ do jego zdania?

Wtem cien jaki§ zamajaczyl na zalanej $wiatlem polance. Byta to
Bagera, pantera czarna. Sier$¢ jej kruczej barwy, w pelnym, ksi¢zy-
cowym $wietle tyskala srebrnymi c¢tkami, niby mieniacy si¢ jedwab
czarny. Wszyscy znali Bagerg 1 sposrdd calego rodu zaden wilk nie
os$miclitby si¢ stawac wbrew jej zamystom. Byta przebiegla jak Tabaki,
popedliwa jak dziki bawdl, a nieustraszona jak ranny ston. Natomiast
stodki jej glos przypominal patoke® cicknacg po pniach drzew z dzi-
kich barci lesnych, a wlos przewyzszal migkkoscig puch najdelikat-
niejszy.

— Czcigodny Akelo 1 wy czlonkowie wolnego ludu wilkéw! — po-
wiedziala. — Co prawda nie przystoi mi zabierac¢ glosu w waszym
zespole. Atoli ogdlne prawo dzungli powiada, ze jesli idzie o spér

3 patoka — pltynny midd.
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dotyczacy niedorostka, jakiegokolwiek badz narodu puszczy, wolno
o losie jego 1 zyciu wyrokowac za pomoca okupu. Tak mdéwi prawo,
nie objasnia zas, komu wolno okup ten zlozy¢. Tedy nie jest zabronione,
by cztonek jednego rodu skladal okup za czlonka rodu innego! Czy
nie mam racji?

— Masz racje! Najzupehiejsza racje! — wrzasngla czereda mlo-
dych, wiecznie glodnych wilkéw.

— Stuchajmy Bagery! — ozwali si¢ wszyscy. — Szczenig ludzkie
moze zostac¢ okupione! Prawo wyraznie zezwala na to!

— Nie mam prawa glosowa¢ w waszym rodzie! — powiedziala
Bagera. — Prosz¢ was o pozwolenie przemawiania w tej sprawie.

— Moéw! Méw!— wrzasnglo cale zgromadzenie.

— Jest to rzecza nikczemna mordowac nagie, bezbronne szczenig.
Zwazciez przy tym, ze gdy malec podro$nie 1 utyje, stanie si¢ znacz-
nie lepszym kaskiem. Balu glosowat za tym, by zyt w waszym rodzie,
ja glosuj¢ za pomoca okupu, dodajac do jego glosu mlodego, thustego
bawotu, ktérego przed chwilg zadusitam o mate pét milki stad. Spo-
zyjciez go ze smakiem, ale prosze, przyjmijcie male ludzkie szczenig,
wedle prawa, do swego rodu. Sadzg, ze nic temu nie stol na prze-
szkodzie?

Zaczely si¢ burzliwe narady, na ogél jednak przychylne dla malca.

— Mniejsza z tym! Zginie 1 tak czasu pory deszczowej! Zginie od
zaru stonca w lecie! C6z nam szkodzi¢ moze ta gota zaba? Niech so-
bie biega z wilkami! Gdziez ten bawdl, Bagero! Pokaz nam! Trzeba
przyjacé okup!

Posréd tego rozbrzmiewalo nieustanne naszczekiwanie Akeli:

— Badajcie dobrze, o wilki! Badajcie dobrze!

Malec pozostat zupetnie obojetny na to wszystko, nie zwazat wcale
na wilki, ktére go przychodzily ogladac, 1 bawil si¢ kamykami.

Za chwilg cale zgromadzenie udalo si¢ na poszukiwanie bawolu,
a na Skale Rady pozostali tylko Akela, Bagera, Balu 1 sprzymierzone
z Maulim wilki. Shere Khan porykiwal w dali, rozgniewany porazka
1 niemoznos$cig odzyskania swego tupu.
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— Wyj sobie, wyj! — szydzila Bagera. — Znam si¢ na ludziach
1 pewna jestem, ze ten malec zmusi ci¢ do skomlenia z innego zgota
tonu.

— Rad jestem, ze si¢ tak stato! — powiedzial Akela. — Ludzie to
przemyslne stworzenia. Ten malec moze nam si¢ nieraz przydac.

— Tak ... Tak — odrzekta Bagera — moze si¢ bardzo przydac,
zwlaszcza, ze nikt nie moze tudzic sig, iz panowanie jego nad rodem
trwad bedzie w nieskoniczonosé.

Zmilkl Akela. Przez mys$l mu przeszto, ze moze niedaleki juz dzien,
kiedy zostanie zabity przez wilki jako stary i niedotezny wddz, by usta-
pi¢ miejsca innemu, ktéry po pewnym czasie dozna tego samego losu.

— Zablerz go z soba — rzekt do wilka-ojca — 1 wychowuyj, jak przy-
stato ksztalci¢ czlonka wolnego ludu!

Mauli-zabka zostal w ten sposéb przyjety do rodu wilkdéw
seconeenskich, okupiony bawotem oraz zyczliwym wstawiennictwem
madrego Balu.

Musicie, czytelnicy, przerzucic si¢ mysla przez okres jakichs lat
dziesigciu czy jedenastu 1 w wyobrazni tylko wlasnej przedstawic sobie
6w dziwny zywot malego Mauli posréd wilkéw, gdyz, cheac wszystko
opisa¢, musialtbym stworzy¢ mndstwo ksiazek.

Wychowywal si¢ razem z wilcz¢tami, ktére jednak, jak to fatwo
zrozumie¢, wyrosty na stare wilki, gdy tymczasem on byl ciagle jesz-
cze malym chlopcem. Wilk-ojciec wyuczyt go, jak si¢ ma starac o zyw-
nos¢ oraz ttumaczyl mu wszystko, co go otaczato w dzungli. Z czasem
zrozumial, co znaczy najlzejsze drgnienie zdzbta trawy, powiew cie-
plego wiatru w nocy, krzyk sowy w dziupli drzewa, szmer na korze
pnia, spowodowany przez przysiadajacego na chwile nictoperza lub
plusnigcie rybki w wodzie. Te wszystkie odglosy poznal doktadnie
1 zaznajomil si¢ z nimi tak dobrze, jak czlowiek z codziennymi swymi
zaj¢clami zawodowymi.

Gdy si¢ nie uczyl, grzal si¢ na stonicu 1 spal, potem szukal po-
zywienia 1 zasypial znowu. Gdy czul, Ze jest brudny lub ze mu go-
raco, zanurzal si¢ w jednej z lesnych sadzawek, a chcac dobrac si¢ do
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miodu, ktérego spozywanie wraz z orzechami zalecit mu Balu 1 ktéry
mu smakowal nieraz lepiej niz surowe migso — wdrapywal si¢ port na
drzewa. Tej to sztuki wyuczyla go Bagera. Siedzac na galezi, wabita
go do siebie, a Mauli wspinal si¢ w gore, zrazu niezdarnie jak opa-
sty rosomak, potem jednak, nabrawszy wprawy, hulal posréd gatezi,
niby plowa malpa.

Miat swe miejsce na Skale Rady podczas zebran wilkéw 1 przy
jednej z takich sposobnosci uczynit odkrycie, ze wystarczy mu spoj-
rzec bystro w oczy ktéremus z wilkéw, by go zmusi¢ do odwrécenia
glowy. Robil tez nieraz przystugi swym przyjaciolom, wyciagal im
z kudléw ciernie, co jest rzecza niemala, bowiem takie drobne, nikle,
khyjace kolce dokuczaja bardzo zwierzg¢tom. Nieraz w nocy udawat
si¢ w doling ku polom uprawnym 1 spozierat z cickawoscia na miesz-
kania ludzi. Ale nie mial do nich zaufania od kiedy Bagera poka-
zala mu w lesie pa$é* ukryta zreeznie posrdd gestwiny. Bylo to pudio
czworoboczne z zapadajacym si¢ pomostem, przeznaczone do lapa-
nia dzikich zwierzat 1 Mauli omalze nie wstapil na zdradziecka deske.
Najbardziej atoli lubil kry¢ si¢ wraz z pantera na cale dni w niedostep-
nych oczeretach puszczy 1 spa¢ tam godzinami az do wieczora. Gdy
storice zaszlo, Bagera rozpoczynala towy, a chlopiec przypatrywat si¢
1 uczyl od niej. Pantera polowala na wszystka zwierzyne, podlug za-
chcianki czy podniety glodu. Mauli czynil to samo, z pewnym jednak
zastrzezeniem. Unikal zabijania bawoléw, bowiem od chwili, kiedy
zaczal pojmowac, wiedzial od przyjaciélki, iz zycie jego okupione zo-
stalo ofiara bawotu.

— Wszystko w dzungli jest twoje! — nauczala go Bagera, — Polo-
wac mozesz na kazde stworzenie, ktéremu podotlasz sitami. Ale przez
pamig¢ tego bawolu, ktérym zostale$ okupiony, nie zabijaj czlonkéw
owego rodu, ani nie jedz ich migsa. Tak nakazuje prawo puszczy!

Mauli pilnie przestrzegal owego prawa.

4 pas¢ — pulapka.
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Rést, meznial 1 stal si¢ silny, zreszta inaczej nie moglo stac si¢
z chlopcem, ktéry nie chodzit do szkoly, nie meczyl sig niczym, a dbal
tylko o to, by miatl co jesc.

Matka-wilczyca powtarzala mu ze swej strony, by nie dowierzat
Shere Khanowi, ktéry jest jego wrogiem. Wiedzial od niej, ze przyj-
dzie dzien, w ktérym bedzie musial zabic tygrysa i gdyby byl mlodym
wilkiem, nie zapomniatby niezawodnie o tym obowiazku. Ulecialo mu
to jednak rychlo z glowy, albowiem byt tylko chlopcem, chociaz na-
zwalby si¢ niewatpliwie sam wilkiem, gdyby umial mysl swa wyrazi¢
w jakimkolwiek narzeczu ludzkim.

Ale Shere Khan nie zapomnial o nim wcale. W miarg jak stary
Akela, naczelnik, niedol¢znial z wiekiem, kulawy tygrys nawigzywal
coraz to blizsze stosunki z mlodszymi wilkami rodu, wodzil je za soba
1 karmit resztkami upolowanej zwierzyny. Gdyby Akela byl w pelni sit
1 mégl wymusi¢ poszanowanie praw obowiazujacych, nie byloby nigdy
doszlo do tego. Shere Khan schlebiat gtupim mlodzikom, wychwalat
ich picknosé¢ i podburzal je przeciwko Akeli, dziwujac si¢ niby, ze tylu
dzielnych, madrych wojownikéw znakomitego rodu moze podlegac
wladzy starego samotnika 1 golego szczenigcia ludzkiego.

— Slyszatem — mawial tygrys chytrze — ze podczas obrad nie ma
z was zaden odwagl spojrze¢ mu w oczy!

Mlode wilki warczaly groznie 1 jezyly siers¢, gdyz wstyd im bylo
tej nizszoscl swojej.

Bagera miala stuch niezréwnany i1 dowiedziala sig, jak sprawa stot,
totez nieraz przypominala z naciskiem Maulemu, ze pora skonczy¢
z Shere Khanem. Ale chlopak $mial si¢ niefrasobliwie 1 odpowiadal:

— Mam po swojej stronie wigkszos¢ powaznych czlonkéw rodu,
wreszcle ty 1 Balu, chociaz leniwy, nie bedzie szczg¢dzil pazuréw w mej
obronie, nie potrzebujg si¢ tedy niczego lekac!

Pewnego dnia przyszlo to znéw na mysl Bagerze, a moze pod-
szepnela jej nowing jezatka sahi walgsajaca si¢ wszedzie. Siedziala
wraz z Maulim zaszyta w najwigksza gestwe boru, a chlopiec spoczy-
wal z glowq oparta o jej czarne futro.
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